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0 Hazrlanalim (2) 


e Gezip gördüğünüz yerlerde Osmanlı Türkçesiyle yazılmış eserlere rast- i 
ladınız mı? Bu tür eserleri görünce neler hissettiniz? Deneyimlerinizi 
arkadaşlarınızla paylaşınız. 

e Tarihi ve kültürel eserlerimize sahip çıkmak niçin önemlidir? Düşünce- . 
lerinizi ifade ediniz. 

e Osmanlı Türkçesiyle ortaya konulmuş eserlerdeki bilgi birikiminden 
günümüzde de yararlanabilir miyiz? Düşüncelerinizi sözlü olarak ifa- 
de ediniz. 


e İslam ülkeleri arasında en fazla yazma 
eser koleksiyonuna sahip ülkenin Türkiye 
olduğunu, 


Arşivlerdeki evrak dışında, Türkiye'de 
300.000 cilt civarında yazma eser olduğu- 
nun tahmin edildiğini, 


e Yazma eser kütüphanesi olarak Kültür Ba- 
kanlığı Kütüphaneler Genel Müdürlüğü 
çatısı altında faaliyet gösteren 18 kütüp- 
haneden 7'sinin İstanbul'da olduğunu ve 
bu kütüphanelerde yaklaşık 105.000 adet 
el yazması eser bulunduğunu, 


e Afganistan, Amerika Birleşik Devletleri, 
Avusturya, Belçika, Bulgaristan, Cezayir, 
Çek Cumhuriyeti, Slovakya, Danimarka, 
Finlandiya, Hollanda, Irak, İrlanda, İs- 
panya, İsveç, İsviçre, İtalya, Kuzey Kıbrıs 
Türk Cumhuriyeti, Lübnan, Macaristan, 
Mısır, Polonya, Portekiz, Romanya, Su- 
riye, Yugoslavya ve Yunanistan gibi ül- 
kelerde 100.000 cildin üzerinde Türkçe 
yazma eser bulunduğunu BİLİYOR MUY- 
DUNUZ? 

https://www.yazmalar.gov.ir/elyazmaciligimiz tr.ohp 
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Bunları Bilelim 


Osmanlı Türkçesi ile Yazılmış Çeşitli Eserler 
Kitaplar : 
Hat sanatının böylesine itibar bulmasının asıl kayna- 

ğı ve sebebi Kur'an-ı Kerim'dir. Kur'an'ın önceleri par- 
şömen daha sonra kâğıt üstüne muhtelif hat nevileriyle 
yazılmış sayısız örneği dünyanın çeşitli müze, kütüpha- . 
ne ve koleksiyonlarında bulunmaktadır. Kur'an-ı Ke- 
rim ve cüzleri, enam-ı şerifler, evrad-ı şerifler, delailü'i- ; 
hayratlar hat sanatının kitap şeklinde rastlanılan dini . 
mahiyetteki numunelerindendir. Hadis mecmularının . 
da hüsnühatla yazılmış seçkin örnekleri vardır. Edebi 
eserler arasında divanlar ve şiir mecmuları dini olma- . 
yan yazma kitapların en geniş kesimini oluşturur. 


Levhalar 


19. ve 20. yüzyıllarda celi yazılarda revaç bulan 
levhacılık, hüsnühattın çerçevelenerek çeşitli mekân- . 
lardaki duvarlarda yer almasını sağlamış, böylece bir | 
güzelliği hem okuma hem de seyretme imkânı ver- ; 
miştir. Özellikle sülüs ve talik celileriyle ayet, hadis ve 
hikmetli sözler usta hattatlara yazdırıldıktan sonra et- ; 
rafı tezhip ettirilmiş ve bu levhalar çerçevelenip du- . 
varlara asılmıştır. 

Hilyeler 

İlk örnekleri Hafız Osman tarafından tertip edilen hil- 
yeler, Hz. Peygamber'in (Sallallahu aleyhi ve sellem) 
fiziki ve ahlaki vasıflarını anlatan levhalardır. Hilyeler 
tanınmış ve güvenilir hadis rivayetlerinden alınan bilgi- 
lere dayanır. İlk örnekleri 1679-1480 yıllarından itibaren ? 
görülmeye başlayan hilyelerde en fazla Hz. Ali'den ri- . 
vayet olan metin yazılagelmiştir. 

Kitabeler 

Cami, tekke, mektep, medrese, han, çeşme, ha- 
mam, sebil, kütüphane gibi herhangi bir abidenin ek- 
| seriya dış bazen de iç cephesinde yer alan veya nişan | 
taşı, mezar taşı gibi bir dikilitaş üzerindeki yazılar hak- 
kında bu tabir kullanılır. Çoğunlukla bulunduğu bina 
a Veya adına dikildiği şahısla ilgili bilgiler ihtiva eden ki- ; 
” © tabelerin metinleri devrin şairlerince kaleme alınır, son- | 
ra da bir hat üstadına yazdırılır. Manzumenin son bir ; 
i veya iki mısraında o yılın tarihi düşülür. Bu yazılar mer- | 
“4 mer Üzerine kabartma şeklinde oyularak hazırlanır. 


p Hattın Çelebisi Hasan Çelebi 
(Derleyen: Hikmet Ulker) 
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Kitabınızın “Ek Etkinlikler” bölümünde yer alan (139. sayfa) “Tanıyalım” et- 
- kinliğini yapabilirsiniz. 


Aşağıdaki parçaya göre Osmanlı Türkçesinin günümüzdeki kullanım alan- . 
. ları hakkında neler söylenebilir? Belirtiniz. 

Millet olarak kültürümüzü bütünüyle 
öğrenmek, incelemek, araştırmak ve ko- ; 
rumak en temel görevlerimizden biri ol- : 
malıdır. Çünkü dil, din, edebiyat, sanat, ` 
hayat tarzı ve tarihi değerler bir milletin 
varlığının ayrılmaz parçalarıdır. Arşiv ve 
kütüphanelerimizde ise hukuk, tip, edebi- Â 
yat, tarih, din, mimari, müzik gibi birçok 
alanda Osmanlı Türkçesiyle yazılmış bin- 
lerce eser büyük bir inceleme ve araş- 
tırma sahası oluşturmaktadır. Bin yıllık bu. | 
kültür birikiminden faydalanmak için Os- . 
manlı Türkçesinin öğrenilmesi önemli bir 
gerekliliktir. 

Günümüzde üniversitelerin Türk dili ve edebiyatı, tarih, ilahiyat, sanat tarihi, 

bilgi ve belge yönetimi (arşivcilik), kütüphanecilik gibi bölümlerinde Osmanlı 
. Türkçesi eğitimi verilmektedir. Buralarda Osmanlı Türkçesiyle yazılı kültür mirası- 
e nı okuyup anlayabilecek uzmanların yetiştirilmesi hedeflenmektedir. 


g 


; Yabancıların Osmanlı Türkçesini öğrenmelerini ve bu alanda araştırmalar İ 
yapmalarını nasıl değerlendiriyorsunuz? Düşüncelerinizi sözlü olarak ifade : 
: ediniz. 


©  Yorumlayalım 


Dikkat E o E A 


"Osmanlı Türkçesi bilgisi yalnızca bir kısım bilim adamı ve arşiv uzmanı için 

. gerekli değildir. Dilin, önce bireyin, sonra toplumun var oluşundaki yeri göz . 
önünde tutulduğunda Türkiye'de kendisine okumuşluk, entelektüellik payesi : 

: verilen herkesin bu bilgiye sahip olması gerekir." 


Hayati Develi, Osmanlı Türkçesi Kılavuzu | 
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Unite 1 4400040) (ÜMMM/ 


Osmanlı mezarlıkları ve mezar taşları dün olduğu gibi bugün de 
- herkesin ilgisini çekmektedir. Çünkü bu mezarlıklar, endamlı servi- 
leri, rengörenk çiçekleri ve sanat şaheseri taşlarıyla insana huzur 
- veren mekânlardır. Eski mezarlıklarımızda ölümün, insana ürperti 
- veren soğuk yüzü görülmez. Osmanlı medeniyeti buraları birer 
“manevi istirahat bahçesine" çevirmiştir. Mezar taşı kitabeleri 
i yapıları itibarıyla da sanat ve estetiğin konusu olmuşlardır. Çok 
- ince taş işçiliği, çeşitlilik arz eden başlıkları, taşıdıkları edebi 
- İfadeler ve yazı sanatının çok güzel örneklerini taşımaları 

onları önemli kılmıştır. Ayrıca kişi ile ilgili en doğru bilgiler me- 

- zar taşlarından elde edilmiştir. Mesela, Sicill-i Osmani mü- 

© elliff Mehmed Süreyya kitabını telif ederken büyük ölçüde 

mezar taşlarından faydalanmıştır. 


Hayatın her safhasında gerçek güzelliği yakalama gayre- 
“ ti, mahallenin bu mezar köşesinin de estetikten nasiplenme- 
sini sağlamıştır. Kadın mezar taşına ayrı bir güzellik, erkek me- 

- zar taşına ayrı bir özellik verilmiştir. Mezar taşına yazılan edebi 
“ ifadeler, düşürülen tarih mısraları, hayatı şuurla yaşamanın 

bir ifadesi olarak görülebilir. Mezardaki kişi ile ilgili bilgiler taşa 

- kaydedilmiş; en doğru bilgiler taşa kaydedilerek sağlam bir 
kaynak oluşturulmuştur. 

i Mezarlıklar bir millet için yaşanılan yerin müzesi ve tapusu 
- hükmündedir. Mezarlıklar, müze yanında önemli arşiv vesika- 
“ lardır. Tarihte yaşamış birçok önemli şahısla ilgili bilgiler me- 
zor taşı kitabelerinden öğrenilmektedir. Alman şairlerinden 
- Heine'nin şu sözü ne kadar önemlidir: “Her mezar taşının altın- 
“ da bir dünya tarihi yatar." 

Süleyman Berk, Zamanı Aşan Taşlar 
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Hat sanatı denilince öncelikle Kur'an-ı Kerim harferi ile yazılmış güzel yazı 
= sanatı akla gelir. Bu sanat, Kur'an harflerinin 6 ila 10. yüzyıllar arasında geçirdi- : 
- ği uzunca bir gelişme döneminden sonra ortaya çıkmıştır. Kur'an-ı Kerim'in bir 
araya toplanmasından sonra, İslam dininin bilime verdiği özel önemin etkisiyle 
: çok sayıda kâtip yetişmiş; yazı da doğal olarak büyük aşamalar göstererek 
önemli bir sanat kolu olmuştur. 


Hat sanatı, tarihi seyir içerisinde gelişmiş, mükemmelleşmiş ve güzel sanatlar 
“ arasındaki seçkin yerini almıştır. Hat sanatı, İslam kültürünün önemli unsurların- 
- dandır. Bu sebeple ecdadımız Kur'an-ı Kerim'i güzel yazmaya çok önem ver- . 
“ miştir. “Kur'an-ı Kerim Hicaz'da nazil oldu, Mısır'da okundu, İstanbul'da yazıldı.” 
- sözü, bizim için en büyük iftihar vesilesidir. Osmanlı medreselerinde Amasyalı İ 
- Şeyh Hamdullah, Ahmed Karahisari, Hafız Osman, Mustafa Rakım Efendi, Mah- . 
- mud Celaleddin Efendi, Yesârizâde Mustafa İzzet Efendi gibi daha nice cihan- 
- şümulreisü'l-hattatin yetişmiştir. Bugün yerli ve yabancı kütüphanelerde bulu- . 
nan yazma Mushafların her biri bu bakımdan ayrı bir değer ifade etmektedir. 


htto://www.amasya.edu.tr/media/157778/osmanl .paf 


e Bu metne göre Osmanlı Türkçesinin hat sanatıyla ilgisi konusunda neler 
söyleyebilirsiniz? 
e Hat sanatının yaşayan temsilcilerinden bildikleriniz var mı? 


Yorumlayalım 


“Kültürlü olmak demek, tarihin ve eski eserlerin terbiyesini almak, olgunlaşmak, 

- ondan sonra yeni eserler vücuda getirmek veya ruhunu onlara açmaktır." 
Mehmet Kaplan, Kültür ve Dil 
Yukarıdaki sözü, "Osmanlı Türkçesini öğrenmek" konusuyla ilişkilendirerek 
: yorumlayınız. 


AN 


Araştıralım A 
Çevrenizden, kütüphanelerden ya da internet sitelerinden Osmanlı İ 
- Türkçesiyle yazılmış eserler bulunuz. Bulduğunuz eserleri ya da eserlerin 
: görsellerini sınıfa getirip arkadaşlarınızla paylaşınız. 


